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Bese Janos

K: J6 napot kivanok!

I: J6 napot kivanok, {idvozlém Onoket.

K: Legyen szives elmondani a nevét.

I: Bese Janos.

K: Hol sziiletett, és mikor?

I: Budapest, 1929. IV. ho 1.

K: Janos bacsi, voltunk mar itt Onnél, beszélgettiink egy olyan két honappal ezelétt, és akkor
elmesélte nekiink, hogy mire emlékszik, mi tortént a- Budapesten a masodik vilaghédboru alatt,
mit latott a zsidokkal kapcsolatban.

K: Most tjra eljottiink-

I: -igen=igen-

K: -hogy ugyanerrdl a témardl beszélgessiink és ezeket az emlékeket elmondja nekiink.

I: Ugye ott azt a fajdalmas-

K: -kérdeznék eldtte, bocsanat, hogyha lehet.

I: Ja, bocsanat, azt hittem-

K: -szeretnék picit visszamenni, 29-ben sziiletett, tehat a harmincas évek végérdl talan mar
vannak, 40-es évek elejérdl vannak emlékei.

I: -igen-

K: -tehat még miel6tt ugye a- itt a- a 44-es év 6: meg- 44 elott-

I: -igen-

K: -rdl is lehetnek mar emlékei, hogy=hogy milyen volt az élet Budapesten, voltak-e zsido
ismerdsok, zsido szomszédok, baratok, és lehetett-e érezni azt, hogy valami késziilédik a
zsidokkal szemben? Errdl legyen szives egy kicsit besz€lni.

I: Hat ugye a- 40-ben, ahogy mondtam, 40-be koltoztliink be a Nagytemplom utcéba-

K: Ez hanyadik keriilet?

I: VIIL. keriilet, és ott volt egy zsid6 hazaspar, ahogy mondtam nevét is, a Rosenzweigék,
nekik volt egy akkor nalam hét, vagy nyolc évvel kisebb kislanyuk, egy nagyon kedves kis
fekete hercegnd volt, azt ugye most utolagosan visszaidézve. Es ez egy egé- ha Onnen azt
mondom, hogy milyen nyomorusagos koriil- azt hiszem emlitettem is, hogy példaul az
udvaron volt két vizcsap, tehat a lakasokban nem volt viz, petroleumvilagitas- 1940-be,
Budapesten. Tehat ez egy kifejezetten egy szegény, proli kozeg volt. Hat kivéve az
asztalosmestert, meg a fiiszerest, akinek ott volt az iizlethelyiségiik, tehat ott semmi ilyen {6l
nem meriilt, hogy ez az ember zsido. Az tény, és vald, hogy olyan értelembe a gazdag zsidot
az irigység=az irigység motivalt. Tehat ugye egy emberi természeti irigység az motivalt arra,
hogy t6- hm: irigykedtek rajuk. Azok haragudtak. De ez a szerencsétlen szabdsegéd, hogy-
elnézést a szerencsétlen kifejezésér, mer késébb sajnalatosan beigazolddott, hogy valdban
szerencsétlen, ott semmi ilyen izé nem volt, hogy=hogy 6 most zsido, vagy ez katolikus, ez
reformatus, tehat ilyen nem volt. Mindenkinek megvolt a maga gon- gondja, nyomorusaga,
ugyhogy=ugyhogy ilyen szempontbol ott ez {61 nem mertilt. Az=az mas kérdés, hogy=hogy
mar=mar a k6zéletbol, hogy a nyilas part egyre er6sodott, mert=mert egy demagog--mert
hogyha csak azt mondja az ember, most=most mikor olvasgatom vissza a dolgokat, amikor
40-be egyiitt raboskodott a Radkosi meg a Szalasi a szegedi csillagbdrtonbe, mondom lehet,
hogy eszmét is cseréltek, mer amikor a Szalasit elitélték a fennallo tarsadalmi rend elleni
izgatasér’, azt mondta neki a bird, hat ez egy ba- barna csomagoléasba burkolt bolsi agitacio.
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K: Visszatérve-

I: -elnézést a kitérdér-

K: Igen. Visszatérve erre az id6szakra. Tehat ott ¢ltek a Nagytemplom utcaban, ez egy
szegény O: k-

I: -igen-

K: -hogy nevezné, milyen tarsadalmi kozeg volt ez, akik ott éltek?

I: -igen-

K: Milyen=milyen tarsadalmi kozeg volt ez, akik ott éltek abban a hazban? Milyen-

I: Hat altaldba- (hat egyrészt van)- ja, még elfelejtettem, volt egy 0szeres, tehat aki kicsit
kiemelkedett, volt példaul a Jaréka Sandor, a- izé- a- na, cigdnyprimas, illetve akkor még nem
mondtak ugy, hogy ciganyprimas, azt hiszem, hogy helyette hogy mondtak, nem tudom, volt
a varrond volt, gyari munkas volt, ugye szabosegéd, volt egy cipész-

I: -és

I: -iigyhogy az tejesen egy ilyen munkdés-kdzeg volt ott.

K: Es csak a Rosenzweigék voltak zsido a hazban?

I: Tessék?

K: Csak a Rosenzweigék voltak zsidok-

I: -csak 6k voltak. Osztalytarsam volt azt biztos emlitettem, amit mondtam, hogy a Krausz
Gyuri, 6 a Jazmin utca 1-be laktak, osztalytarsam volt, most dket ugye kizartak- 6t nem
lehettek leventék. Tehat mar Oket is akkor elkiilonitettek gyerekként ilyen iz¢é volt.

K: Meséljen errdl a leventérdl, ez mi volt pontosan? Mikor=mikor jart oda Janos bacsi?

I: Ott nekiink hetenként egyszer, vagy kétszer kellett menni, az un. kis- Gigy hivtak a
ferencvarosi palyaudvarhoz kozel, kisrakosi gyakorlotér. Tehat én pillanatnyilag- tehat
fegyveres kiképzést nem kaptam, nem tu- azért mondom, nem tudom, hogy lehet, hogy egy- a
nyilasok jobban- tovabb kitartok, vagy mit tudom én- bekeriiltem volna a daradloba, mert az
tény ¢és valo, hogy felénk megigérték a Szalasiék, hogyha belépek a Hunyadi Lasz- Hunyadi
Janos ezred pancélos granatos hadosztalyba, a legvéresebb harcokba bevetnek, de hat azt
valahogy nem tiint nekem-

K: -leventemozgalomhoz térjiink vissza, azt tetszett mondani.

I: Tehat a leventemozgalomban én tkp. csak alaki kiképzésen vettem részt.

K: Az mit jelent, tehat miket csindltak a leventemozgalomban?

I: Jobbra at, balra at, tehat ilyen- hogy tigy mondjam, egy ilyen elképzés volt. Na most attol én
azt nem zarom ki, amirdl én nem tudok, hogy nalam két, vagy harom évvel idosebbek mar
esetleg voltak kerékparos, motoros leventék, vagy- tehat akiket mar jobban kozelitettek a
honvédséghez, mert erre=erre tkp. ha szabad kitérnem, a Horthy-rendszernek azért volt
sziiksége, mert 35 ezres hadsereget tarthatott. Tehat ezaltal mire 21 éves koraba katondnak
ment, esetleg, mert 38-ba oldottak ezt fel, akkor volt az els6 sorozas Magyarorszagon, tehat
addigra mar képezte az embereit, hogy ne akkor kelljen nullarél indulni. Tehat igy=igy volt ez
a- hogy aztan a haboru alatt, hogy mennyire ki- kellett nekik kiszolgalni a hadsereget, a harci
helyzetet, az mar egy teljesen mas dolog volt.

K: Janos bacsi hany éves koraban jart a leventébe?

I: Tizenkét éves kortdl volt kotelezd.

K: Es emlitette, hogy az egyik osztalytarsa, aki zsid6 volt, a Krausz Gyorgy? Hogy hivtak &6t?
Az egyik osztalytarsa, az egyik zsido osztalytarsa-

I: Krausz Gyuri

K: -Krausz Gyuri-

I: -Krausz Gyuri.

K: -6 nem jart-
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I: Ot=6t=6t miutan zsido volt, nem- tehat ahogy a zsidokat se hivtak be a hadseregbe, hanem
munkaszolgalatra, tehat 6t nem engedték leventének se. Tehat dket is ilyen értelemben
szelektaltak, ezek.

K: Tehat 41-ben, amikor elkezdte a- ugye 41-ben volt 12 éves-

I: -igen-

K: Janos bacsi-

I: -igen-

K: Az iskolai- az On iskolai osztalyaban a fitk, vagy a fitiosztaly volt, gondolom, mindenki
ment leventébe-

I: -igen-

K: -kivéve a Krausz Gyuri-

I: -igen-

K: -mert zsid6 volt, igy kell érteni?

I: -az kotelezd volt-

K: -kivéve a Krausz Gyurinak, aki zsido szdrmazasu volt.

I: Hat aki- igen=igen.

K: Es mit csinalt addig a Krausz Gyuri, amig a tobbiek leventébe mentek, vagy leventéztek,
vagy?

I: Hat, az az iskola utan volt, tehat az a szabadid6b6l ment, tehat nem az iskolabdl mentiink, a
szaba- az iskoldba voltunk délelétt, s délutdn mentiink, hogy ott ugye szegénykém szabadon
volt, hogy aztan - 6 hogy élte meg, ugye arrél=arr6l nem beszélt=nem beszElt. Mikor
meglatogattam, még amikor nem voltak veszélybe, mentlink egymashoz, ugye- mentiink
egymashoz, aztan utana sajnos elkdvetkezett, ugye.

K: Joban voltak a Krausz Gyurival?

I: Igen=igen. Hat, négy=négy vagy 0t osztalytarsam, akire most még visszaemlékszem,
akik=akik igy voltunk. Hat nem=nem volt ott az osztadlyba nem volt- ahogy mondtam, az
osztalyba se volt gond. Nem emlékszem, hogy barmelyik osztalytarsam is fintorgott volna
akar a Krausz Gyurin, akar a masikon.

K: Hogy deriilt ki, hogy 6=0 zsid6, a Krausz Gyuri? Ez hogy deriilt ki Janos béacsi szdmara, ez
téma volt?

I: Ugye mert- mondta=elmondta, igen. O elmondta- tud- tudtuk. Hat ugye megvolt az, hogy
ugye énnekem mint gordg katolikus én kiilon hittanra mentem. Most ugye hat nyilvanvalo,
amikor megvolt a hittandra, akkor 6 nem volt bent az osztalyba, mer a katolikus hittanoran
nem volt ott. Ugye 6 maga elment ha- ha jol emlékszem, a Pava utcara jart 6 hitt- a maga
hittanjara, nem tudom, hogy ott mi a szakkifejezés, hogy nevezik. Tehat azt tudom, hogy a
Péva utcai zsinagdgéba jart 6 hittanra. Tehat egyértelmii volt, hogy kicsoda, micsoda--ugy-
K: Az iskolaban voltak még zsido gyerekek?

I: Tessék?

K: Az iskolaban voltak még zsido gyerekek?

[: Nem tudok t6bbrdl, ugye hat az osztalybol tudom=osztalybol tudom egyediil, ugy=ugy
emlékszem egyediil a Krausz Gyuri volt.

K: A Gyuri mesélt arrél, hogy=hogy nekik- egyaltalan mivel foglalkoztak a Gyuri sziilei,
bocséanat. A Gyurinak a sziilei mivel foglalkoztak?

I: Azt nem tudom Onnek megmondani, csak rémlik, tehdt m: ebbe nem vagyok bizonyos,
tehat ezt ugy mondom, bizonytalansagi tényezovel, hogy kereskeddsegéd volt az édesapja.
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Hogy az ¢é- akkoriban még nem volt annyira divat, hogy a nék dolgozzanak, az ¢desanyja az
haztartasbeli volt.

K: Amikor 6sszejartak a Gyurival, emlitett- emlitette azt, hogy nekik valamiért nehezebb,
problémaik vannak, merthogy zsidok?

I: Hat addig=addig=addig nem volt ez, mert az tény és vald, hogy a szoritdsok mindig jottek.
K: Milyen szoritasok jottek?

I: Tehat ugye bizony- bizonyos ugye szakmakba meghataroztak, hogy hany szézaléka lehet
zsido, tehat az egzisztenciat- na most nem valoszini, hogy egy kereskeddsegéd, vagy akar egy
szabOsegéd ezt megérezte volna, legfoljebb ugye a féndke érezte meg, vagy nem tudom.
Tehat=tehat ugye ott azért mondom, ha- az ember mar ilyenkor egy kicsikét el is bambul, meg
nem tudom mit mond, mer ugye hogy=hogy mikor visszagondol az ember, hogy egy
viszonylagos biztonsagba- tehat egy- a minden viszonylagos, mer ahhoz képest, ami volt
rosszabb, de ami kovetkezett, ahhoz képest még jobb.

K: Milyen més megszoritasokra emlékszik még?

I: Na most ugye meséltem, hogy a izét- amit Gigy hiv- kint ismertem, ugye a Népszinhaz
utcaba ott van a Kis Varso tabla, hogy Budapesten volt, mikor a nyul- a nyilas puccsa oktober
15-én 1étrejott-

K: De még a 40-es évek elején vagyunk, bocsanat.

I: Ja!

K: Tehat hogy milyen megszoritasok voltak a zsidokkal kapcsolatosan? Milyen- még miel6tt
a- a: a- a valodi- tehat mondjuk a nyilasuralom bejott volna, vagy a zsidok gettdba terelése
megtortént volna. Milyen- mint amilyen a: korlatozasa a zsidoknak-

I: -el- elso-

K: -bizonyos szakmakban-

I: Elsésorban a kulturalis életbdl-

K: Egy pillanat, alljunk le.

I: Igen.

K: Megélltunk egy pillanatra, és akkor most folytassuk. Tehat hol voltak még megszoritasok?
I: Hat elsésorban a kulturalis életbdl, az jsagiras, a szinhaz, a mozi. {rokat indexre tettek.

K: De erre emlékszik Janos bacsi?

I: Hat az az igazsag, hogy ez ugy=ugy=ugy emlékszem, hogy utana olvasta az ember, ugye.
K: De annak idején még mit tapasztalt, inkdbb az lenne az izgalmas.

I: -ez minket=minket a milidnket-

K: -elég kisgyerek volt-

I: -ez nem ¢érintette, csak ugye a- nalunk viszonylag=viszonylag, hogy ugy mondjam, mint kis
kolykot, ugye hallgattam a felndtteket, mikor beszélgettek, ugye, nem- valami oknal, nem
tudom miért nem zavartak el, pedig akkor a kolykoket igen csak tavol tartottak a felndttektol.
Hat amikor 0k=0k beszélgettek most ezzel ez van, az van, amaz van.

K: Mi van veliik?

[: Hat ugye én is=¢én is ugye csak ezeket hallgattam, meg ugye hat utdlag olvas=olvas az
ember hozza-

K: -konkrétan-

I: -lehet, hogy keverem mar az olvasast a=a- az emlékkel, az se kizart, ugye
nyolcvanhatodikba maér.

K: Ha visszaemlékezik, mire- mikrdl beszéltek a felnottek?

I: Meg példaul beszélgettek arrol is, hogy arra hatdrozottan emlékszem, mikor arrél
beszélgettek, még akkor ’42-be, hogy a zsidokat majd a haborti utan Madagaszkarra telepitik
ki.

K: Ezt ki-

I: -hogy akkor ilyen izék voltak, hogy- hogy az lesz a-
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K: -kik beszéltek errdl?

I: Tessék?

K: Kik beszéltek errdl?

[: Hat ott=ott a felnéttek beszélgettek errdl.

K: Ott a hazukban?

I: A hazba, igen.

K: Es milyen més- hogyan keriiltek még szoba a zsidok a felnéttek kozott?

I: Na most a felndttek kozott, most mar elnézést kérek, ugye ezt ki kell mondanom, olyan is
kozre- olyan is- mer ugye mer ami igaz, az igaz, nem lehet utdélag most mar szépiteni, amikor
kitort a német-szovjet habort, akkor azt mondta nem egy melds ember, hogy a rohadt zsidok
Osszeugrasztottak a két munkasallamot, idézdjelet kiteszem--de most mar ugye utdlag=utolag
sok minden mas torésfényt kap, és megint mas az, amikor benn van az ember a stiriijébe és
amikor kiemelkedik, akkor latja, hogy mi van.

K: Milyen hasonld tort- témak, vagy torténetek voltak még, mire emlékszik? Ez nagyon
érdekes, amit mond, tehat-

I: Tobb kiilonosebbre nem, mer ugye aztan ugye egyre=egyre nehezedett az ellatas-

K: De hogy milyen- tehat hogy keriiltek még szoba a zsidok esetleg, milyen=milyen moédon
igy a haboru alatt?

I: Na most altalaba=altalaba a gazdag zsidokrdl negativan--a masik a szegény zsidot- most itt
tartunk megint, ugye mikor=mikor megint- mikor a Rosenzweigékat elvitték, akkor nem
egyik- egyik-masik mondta, persze, a Goldbergerék meg kimentek Lisszabonba. Tehat ilyen
értelembe volt.

K: A gazdag zsidokat- a gazdag zsidokkal kapcsolatosan miket mondtak?

I: Hat azt, hogy nem- pontosan nem tudom visszaidézni, de csupa hm- csupa negativ jelzot.
Kapzsi, haracsold--pénzéhes, tonkreteszi a kisembert, ugye a kapitalizmusellenesség is ugye
benne volt, ugye.

K: Es ezt kik mondtak?

I: Hat nem tudom most Onnek igy pontosan visszaidézni, de hat-

K: Hol hallotta ezt Janos bacsi?

[: Hat megint ahogy a felndttek beszélgettek.

K: Ott a hazban példaul?

I: Igen=igen.

K: Sziilei otthon- sziilei beszéltek a zsidokrol, szoval szoba keriilt?

[: Az anyam az kiilondsen 6dzkodott arrdl, hogy 6 véleményt nyilvanitson, lehet, hogy azért,
mert neki volt zsidé fonoke, valamikor.

K: Hol dolgozott az édesanyja?

I: Az édesanyam az konyha- izé- konyhalany volt a Central kivéhazba. Ugyhogy amikor

én mentem eléje, bAmultam a urakat a- ahogy olvassak az ijsagot ott a negyvenes évekbe

a Central kavéhazba.

K: Ott a Petofi Sandor- ott a Kecskeméti utcanal, Kecskeméti-?

I: Igen=igen.

K: Ahol most is van.

I: Igen.

K: Es az édesapja mivel foglalkozott?

I: Az édesapam hentes-mészaros volt, csak aztan miutan 6 a baloldalhoz nagyon huzott,

elég sokszor munkanélkiili volt, igyhogy aztan a negyvenes évekbe hadiiizembe

dolgozott, ott aztdn mar befogta egy kicsit a szajat, mert nem akart kikeriilni
munkaszolgalatosként a frontra.

K: Ja, hogy politikai okokbol kikiildték volna.
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I: Igen=igen.

K: Emlitette, hogy édesanyja a Central kdvéhazban dolgozott és ott a fondke zsido volt.
I: Igen.

K: Ki volt a fonoke?

I: Hat azt megmondani nem tudom, hat ugye kis kolyokként nem emlékszem a nevére,
csak arra emlékszem, mondom, hogy a Central kavéhazba dolgozott, igyhogy ez van
meg, aztan a hab- a habora utan mashol dolgozott, a Tiikor presszoba.

K: A Cent- tehat ugye a fondke alkalmazott volt, vagy pedig a tulajdonos, a Central
kavéhaz tulajdonosara gondolt most az eldbb Janos bacsi. Tehat ki volt a fondke az
¢desanyjanak?

I: Hat nem tudom, se a konyhai fonokét, se a tulajdonosat megmondani.

K: De ki volt zsido=ki volt zsid6? Mind a kett6 zsido volt?

I: Nem értem.

K: Ki volt akkor a zsido, kire gondolt Janos bacsi?

I: (Nem én csak) hogy esetleg e- eldtte, hogy nem tudom, hogy a Central kavéhaz- mert
hogy eldttem hol dolgozott, arr6l nincs emlékem.

K: De kire gondolt az elobb? Azt mondta Janos bacsi, hogy az édesanyja nem beszélt
errdl a témarol, mert a fonoke zsido volt a Central kavéhazban.

I: Nem-

K: Nem ezt mondta?

I: Nem.

K: Akkor valamit rosszul értettem.

I: Nem, akkor valamit én rosszul kommunikaltam, rosszul fogalmaztam meg, ugyhogy
elnézést kérek ezért a maldrért.

K: De azt mondta az eldbb, hogy az édesanyja nem szivesen besz¢élt errdl a témarol. Miért
nem besz¢€lt errdl a témarol?

I: Nem tudom azt Onnek megmondani, azt elvitte a sirba magéval.

K: Es az édesapja, 6 beszélt a zsidokrol?

I: Nem 6- az édesapamnak olyan sasorra volt, hogy ’38-ba, mikor volt az a német
propagandafilm, /a Jud Siiss, a nyilasok megverték/ ((nevet)) azér mondom, olyan sasorra
volt, olyan zsidos orra volt.

K: Ez hogy tortént?

I: Aztan kideriilt, hogy reformatus.

K: Ez hogy tortént, Janos bacsi, hogy a nyilasok megverték az édesapjat?

I: Hat azért, mert azt hitték, hogy zsido, ugye. Volt az a Jud Siiss cimi antiszemita film,
azt szépen (..) aztan megverték. Ezt el is felejtettem multkor mondani.

K: Es a- a film hogy fiiggott ez 6ssze a filmmel?

[: Mert=mert ha jo- én nem=nem l4ttam a filmet, nem tudom- ja, bocsanat, a mikrofont
nemhogy tonkretegyem. Tudja nagyon antiszemita film volt a Jud Siiss. Teljesen
negativan allapit- a- teljesen negativan dbrazolta a zsidokat. Te- teljesen 4t- nem volt
kivétel.

K: Es ez hol=hol tortént, tehat hogy volt ez a=ez a=ez a dolog, hogy megverték az
¢desapjat? Ez hogy-

I: -hat azt hit-

K: -t6rtént, hol tortént?

I: Ez a Baro- Baross téren. Ott volt, nem tudom melyik mozi, ma’ meg nem mondom,
melyik mozi, a habort utan az megszint.

K: Es a mozibol jottek ki a nyilasok, és azutan-

I: -nem-

K: -verték meg?
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I: -hat mozibdl jottek ki a nyilasok, apam meg arra jart. Rosszkor volt rossz helyen,
ahogy most mond;jak.

K: Tehat megnézték- az tortént, hogy megnézték ezt a filmet a nyilasok, a Jud Siiss-t és
jottek ki a Jud Siiss-rdl-

I: -igen-

K: -arra ment az édesapja, és megverték.

I: Igen=igen.

K: Es mibé] gon- az hogy deriilt ki, hogy azért, mert zsidonak nézték?

I: Igen. Hat utélag=hat utolag.

K: Mondtak az apjanak, mikdzben verték, mondjuk, hogy zsid6? Vagy hogy deriilt ez ki?
I: Aztdn mondta, itt van, nézz¢ék meg a papirjat.

K: De miért gondolték, vagy- szoval honnét tudja azt Janos bacsi-

I: - kér-

K: -hogy azért verték meg az édesapjat, mert zsidonak-

I: -azt 6- a kinézete miatt, hogy zsidonak nézték.

K: De ezt mondtak a nyilasok, hogy?

I: Igen. Te rohadt-

K: -mit mondtak neki a nyilasok?

I: - hogy mit maszkalsz itt, te rohadt zsido, lattuk, hogy milyenek vagytok-----

K: Es még mit mondtak neki?

I: Hat az- utdna bocséanatot kértek, hat- de hat akkor mar mit- még szerencse, hogy olcson
meguszta--lehetett volna nagyobb baj is.

K: Azt tudja, hogy hanyan voltak? Hany nyilas volt?

I: Kettd, vagy harom.

K: Es honnét lehetett tudni, hogy 6k nyilasok voltak?

I: Mer iz¢- karszalagjuk font volt- karszalag, ugye. Mer egyenruhdba fitogta- magukat.
K: Ez mikor tortént?

I: Ez 38-ba, mikor a Szalasi mar jelezte, hogy joviink.

K: Es akkor ezek utan édesapja hazament, és elmesélte-

I: -igen=igen-

K: -hogy mi tortént? Emlékszik mikor megérkezett?

I: Tessék?

K: Emlékszik erre, hogy megérkezett ezutan, vagy otthon volt akkor?

I[: Megérkezett ¢s mondja az anyam, mi tortént veled, mit csindltdl? Azt mondja, hogy
mit=mit- én nem csinaltam semmit. Aszongya, menjél el, jelents {61, aszongya, mit
jelentek fol=mit jelentem f6l. Legfoljebb még a renddr is kétszer pofan vag---------

K: Volt még ilyen eset, vagy hallott ilyen esetrdl, hogy a nyilasok megvertek embereket
utcan?

[: Mast nem hallottam------ egészen addig, még ugye 44-be nem jott a- izé, a=a szomoru,
az a tragikus oktober 15.

K: Akkor térjiink ra ’44-re. Tehat 44- 44-ben, még mieldtt ugye a nyilas hatalomatvétel
megtortént volna, mire emlékszik abbol az évbol? Tehat *44 tavaszédn milyen valtozasok
torténtek?

I: Hat ugye hogy mielébb- az ember, akkor mar kamaszként jobban latta az embert, hat
egyre szigorodott az, hogy kevés- mit tudom én, kevesebb fej- ugye 44 utan ki kellett
tlizni a sarga csillagot, elvették a tulajdonat.

K: Ezt latta=latta a- ahogy az embereken- a zsidokon sarga csillag van?

I: Igen=igen=igen, mer akkor még johettek-mehettek az utcan, csak ki kellett tenni a
sarga csillagot, ugye. Es amikor az ember csak visszagondolt, hogy egy Radnoti Miklos,
egy Szerb Antal, a magyar kultiranak ilyen értékei vesztek csak azér el, mert=mert- na,
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lenyelem a jelz6t, mert- ugyhogy az=az mar ugye a sajat borlinkon is tapasztaltuk, mar
ellatas nehézségeit. Ugye akkor mar nem lehetett annyira ugralni se, mint addig, mer
ugye a szakszervezeteket betiltottak, a partokat betiltottak--tehat akkor mar egy olyan
nyomas ala keriilt, és nemcsak a zsidok, csak 0k még nehezebb helyzetbe voltak. Mer a
megkiilonboztetések, meg hat ugye akkor még nem latta az ember azt a tragikus
végkifejletet, meg ugye 44=44-be Budapesten nem tudtuk még azt, hogy=hogy vidékrol
mar deportaljak a zsidokat, csak ugy a hallomasok jottek, hogy szallitjak el.

K: Mit hallottak pontosan?

I: Hat azt, hogy szedik 0ssze a zsidokat, és hogy miért szedik 6ssze. Hat biztos majd adott
helyrdl habora utan elszallitjak dket, tehat akkor még senki nem tudott arro6l, vagy
nem=nem mondom, hogy senki nem tudott, az igy nem j6. A mi kézegiink nem tudott
arrol, hogy tkp. megsemmitisésre viszik azokat, akik nem munkaképesek. A tobbit meg
rabszolganak, hogy még tovabb ¢ljen a hitleri birodalom.

K: Arrél beszélt, hogy=hogy elvették a vagyonukat. Ezt latta?

I: Igen. Hat nem lattam, csak ugye mikor=mikor mentem a- ment az ember haza az
tizlethez, textiliizlethez, ahol el6z6leg még ott volt a zsido tulajdonos, aztan utana fogott
egy masik tulajdonos. Hogy aztan olyan is volt, ahova-

K: -ez konkrétan egy iizletre gondol Janos bécsi, jartak egy lizletbe?

I: Igen.

K: Ez melyik iizlet volt?

I: A- izén- a izén- jaj, Véci utcanal milyen iizlet is van. Uristen, milyen tér? Valamilyen
térnél volt. Aztdn mondtak olyanokat-

K: -de emlékszik a nevére a tulajdonosnak?

I: Nem tudok visszaem- sajnos nem emlékszem vissza, azt tudom, hogy a Pet6fi Sandor
utca és a=a Vaci utca kozott valahol a Gerbeaud-hoz kozel volt egy textiliizlet, de meg
nem mondom, sajnos. Ugyhogy-

K: -és mi tortént ezzel az lizlettel?

I: -meg olyan=meg olyan is volt, hogy-

K: Janos bacsi, bocsanat, mi tortént ezzel az lizlettel?

I: Micsodat?

K: Mi tortént ezzel az lizlettel, ezzel a Pet6fi Sandor utcai tizlettel?

I: Hat az tortént, hogy a zsido tulajdonost mar nem lattam ott, és van egy masik
tulajdonos. Tehat ugye masik van ott, hogy aztan olyan- allitélag volt olyan is, hogy aki
fiilest kapott zsid6 tulajdonos, az mér atiratta a tulajdonat az n. strémanra.

K: Tud ilyenrdl?

I: Tessék? Nem-

K: -hallott ilyenr6l?

I: -nem, ezt csak hallomasbol-

K: Es az 0j tulajdonos textiliizletben, 6 mar egy nem zsid6 tulajdonos volt?

I: Nem.

K: Es hogy deriilt ki?

I: Hat gondolom gy, hogy a zsido- a zsidotol elvették a tulajdonat, és megkapta 0.

K: De hogy dertilt ki Janos bacsi szdmara, hogy ez mar nem egy zsido tulajdonos iizlete?
[: Hat lattam=lattam iz¢t ugye, a zsid6 tulajdonost, izével, sarga csillaggal el6zdleg, tehat
akkor dertilt ki, addig azt se tudtam, hogy zsidd, vagy nem zsido.

K: Sok embert latott sarga csillaggal Budapesten?

I: Hat én most mar megmondani, hogy sok- mert mondhatnadm azt is cinikusan, hogy egy
is sok. Ugyhogy erre=erre-

K: Ez igy jellemzd volt 44 elején, hogy=hogy a- az emberek sarga csillaggal jarkaltak a
varosban?
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I: Hat jel- hat ugye kénytelen volt a dolgai utan menni, ugye ami még megmaradt neki,
hat ugye neki is el kellett menni az élelmiszerjegyét bevaltani. Ugyhogy tehat a napi
tevékenységét, még ha a satuba is volt fogva, hogy ugy mondjam, az egyéb dolgaival,
ugye mennyi kellett, nem adhatta fol.

K: A- akkor még jart iskolaba Janos bacsi, vagy-

I: -parancsol?

K: -44-ben, vagy akkor mar nem jart?

I: Nem=nem.

K: Krausszal volt még kapcsolata, a Krausz Gyurival?

I: Nem. Amikor 6k bekeriiltek a gettoba, én mondtam, hogy az apdm azt mondta, hogy
nem fogsz elmenni meglatogatni, mer oda bemehetsz, csak onnét nem johetsz ki. De hat
mindenki=mindenki a maga kis életét félti, a magaét félti.

K: De honnét tudta, hogy a Krausz Gyuri a gettéban van?

I: Hat ugye amikor mentem én a izé- mar a lakdsukhoz, és ott mas van bent a lakasba.
K: Széval az iskola- meddig jartak egyiitt iskoldba, *43-ig?

I: 43-ig, igen.

K: Es utana még baratok maradtak a Gyurival?

I: Baratok maradtunk, igen.

K: Talédlkoztak rendszeresen?

I: Hat: kiilon6sebb rendszeresen nem, de talalkoztunk. Talalkoztunk-

K: Janos bacsi mit csinalt az iskola utan, tehat 43 utan mit csinalt?

I: Inas lettem.

K: Hol?

I: A Rakoczi téren egy cipésznél. A-

K: Az keresztény cipész volt?

I: Igen=igen.

K: Es akkor- és a Krausz Gyuri mit csinalt az iskola utan?

I: Arra mé&’ sajnos nem emlékszem, hogy a Gyuri milyen szakmat valasztott. Tehat 6 is
szakmat valasztott, ugye, ugy rémlik nekem.

K: Es akkor idénként talalkoztak-

I: -igen-

K: -idénként foljart hozzajuk és egyszer, amikor felment-

I: -0 is- hat aztan az édesapja=édesapja révén mar ugye ott egy- tobbet- bizonyara
hallgatta a BBC-t, tehat=tehat 6 mar azzal sok mindent latott elére, de csak éppen nem
tudott hova menekiilni, bujni.

K: Honnét tud- honnét tudja Janos bacsi, hogy az édesapja mar sok mindent latott elére?
[: Feltételezem, mert=mert=mert a- mar amennyire vissza tudok emlékezni, sok olyan
dolgot hallottunk téle, amit=amit=amit=amit néztiink még, hogy hogyan.

K: Mit hallott?

I: -tehat egy sz¢€l- tehat politikailag egy szélesebb spektrumot dlelt fol.

K: Mit hallott?

I: -nagyon=nagyon=nagyon- hat ugye a haboruval kapcsolatba, a németekkel, az
antiszemit- mind- nagyon sok olyan dolgot, amire most=most emlékszem vissza,
mondom istenem, mondom, milyen apja volt a Gyurinak.

K: Hogy hivtak az édesapjat, a Gyuri édesapjat?

I: Sajnos nem tudom megmondani a keresztnevét, nem tudom, a keresztnevére nem-
keresztnevére, utonevére, ha tigy tetszik.

K: Mi- miket mondott konkrétan, mondjuk az antiszemitizmussal, vagy a hdbortival?
I: Hat 6=06 abba reménykedett, hogy hamarabb véget ér a habort, és nem=nem lesz gond
veliik. Marmint 6 a szarmazéasukkal.
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K: De miket mondott az antiszemit-

I: -mert mondta, hogy ugye a Balkénon partra szallnak az angolszaszok, akkor innét
hamarabb elérik Magyarorszagot. Meg ugye reménykedett abba, mikor az Olaszorszagba
partra szalltak, hogy onnét elérik, mert a Horthyék abban reménykedtek, hogy az
angolszéaszok elérik Magyarorszagot, és akkor kiugranak a habortibol. Ez a bolsevista
akkor valahogy nem kivantak egyezkedni.

K: Es az antiszemitizmussal kapcsolatosan mit mondott a Gyuri apja?

I: Azt mondta, hogy az a tragikus, hogy a zsiddsagnak egy vékony rétege az életvitelével,
a mentalitdsaval rank vetiti, a tobbségre, és ennek a kisebbségnek a mentalitdsa miatt
vagyunk mink hatranyba, mondta 6. Hat ugye a- az egy=az egy dolog, hogy mikor- most
akar mit tudom ¢én, egy cigany lopott, akkor mar az dsszes cigany tolvaj effektus, ez igy
miukodik. Hogy ha én meg azt mondom, hogy a cigany tolvaj, akkor én mindjart rasszista
vagyok, ez meg a masik oldalrdl igy mikodik.

K: Es akkor- tehat egyszer elment a Gyuriékhoz, de a Gyuriéknal mar nem volt senki,
hanem az hogy volt, az mi volt?

I: Micsodat?

K: Hogy emlitette, hogy 44-ben, amikor meglatogatta Gyurit, a Krauszékat-

I: -igen-

K: -és nem voltak mar a Krauszék a lakdsban, akkor az mi- hogy volt, kik voltak ott a
lakaban, mit mondtak?

[: Hat egy mas- hat akiket kibombaztak, azokat betették a zsid6 lakasba.

K: Es hogy volt, csongetett az ajton és akkor mas nyitott ajtot?

I: Csonget- kinyitotta, és aszongya, mit keres maga itt? Hat mondom, a Krausz Gyurit.
Hat a Krausz Gyuri mar j6 helyen van--igy.

K: Az mit jelent, hogy j6 helyen van?

I: Hat hogy nem=nem- hogy mit? Hat ugye akkor mar az ember tudta, hogy- ugye? Hat
mar mondtak, hogy ugye csindljdk a deszkapalankot, tehat a gettot, ugye, mikor mar
nyilasok itt voltak, akkor nem volt mese, ugye mar késziilt izé--Horthy rendszerbe még
megusztak a gettot.

K: Ez mikor lehetett, 44-nek melyik idoszakaban?

I: Ez 44 oktober vége felé. Ugye mikor mar a nyilasok berendezked- pontosabban a
nyilas banditak berendezkedtek.

K: Mi tortént aztan a Krauszékkal, azt tetszik-e tudni?

I: Utdna nem tudom, mer utana én mar nem talalkoztam- habor utin mar nem
talalkoztam vele. Hogy mondtam is, hogy egyediil a Rosenzweigék édesanyjaval
talalkoztam 6ssze a Dan- Dank¢ utcédba, és igy szegény sirva mondta el, hogy ugye a férje
is, meg a kislanya is elveszett.

K: De a Krauszék=a Krauszékat kereste aztan a haboru utan Janos bacsi?

I: Nem, nem.

K: Tehat nem tudjuk, hogy mi lett veliik.

[: Nem=nem. Hogy azt miért nem, arra ésszertil, sem 1z¢é magyarazatot nem=nem. Lehet,
hogy az a=az a--hat ugye pucoltuk a romokat, mindenki a maga- ha csak azt mondom,
hogy=hogy lementiink ugye vidékre élelmet cserélni--aztdn ha még ez belefér, bar ez nem
tartozik a témahoz, igyhogy ezt inkabb el is hagyom. Csak ugye meg volt olyan, hogy
lekaszalddtunk Piispokladanyba, aztan amit, 32 kilométert a kis hatizsdkommal a 16
évemmel gyalogoltam Filizesgyarmatig a nagybatyamékhoz, vittiik a szoget, meg amink
volt, ruhat cseréltiik élelmiszerre, ugyhogy.

K: Janos bécsi, visszatérve Budapestre akkor, mi tortént még Budapesten? Ugye emlitette
a multkor, hogy ott a hdzban megjelentek a nyilasok.
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I: Na most ez azt hiszem, olyan november kornyékén, de megmondani biztosra nem
tudom. Megjelentek, harom, vagy négy nyilas, ugye, peckesen, géppisztollyal,
Rosenzweigékat viszik a gettoba. Es akkor, ugye ott allt az egész ki foldszintes hazbol
mindenki kitodult, hat ugye szerette azt a kislanyt, mindenki imadta, f6leg felndttek,
plane idésebbek, mint egy unokat. Es akkor szerencsére otthon volt egy csalddnak két
katona fia, vagy két csaladnak egy-egy katona fia, és azok éppen logasi koraton voltak,
de megtartottak a fegyveriiket, pontosan azért, hogyha igazoltatjak dket, akkor aszongya,
jérérbe van, itt van a fegyverem, nem vagyok 16gos, mert ha 16gos lennék, akkor eldobom
a fegyvert. Azok elzavartak a nyilasokat, és igy a nyilasoknak mondtak, hogy 6k olyan
alakulatnal szolgalnak, hogy még a sziilok se tudjak, hogy milyen alakulatnal, még a
sziilok se, még postafiokszdmot se tudhatnak a sziilok. Most éppen egy nagy akcio utan
itthon vannak. Na de azt tudtak, hogy ez csak egy mentdakcid, nyilasoknak megvolt a
mentodv, a német hadsereg, az ugye multkor fol se meriilt, hogy honnét szereztek a
németek- német katonat a nyilasok. Hat a Nagytemplom utca és a Tomo utca sarkan volt
egy hadilizem, fogaskerékgyar, akkor a Baross utca és az nadlam sz- akkor Maria Terézia
térnél volt a nyilas székhaz, és ott volt a jozsefvarosi telefonkdzpont. Tehat oda el tudtak
menni német katondkért, és avval tértek vissza, igyhogy a két katona--szerencsére egy
téglafal valasztotta el a masik utcatol, akkor Thék Endre utcanak hivtak, és egy 1étraval
atmentek oda, 1étrat ott elrejtették, hogy mire a német erdsités jon, azokkal ugye nem
lehetett packéazni, és akkor mindenkit bepar- beparancsoltak, és akkor mondtam, hogy
csore toltottek, vagy kibiztositottak a fegyvert, €s mindenkit beparancsoltak a hazba, és
mondtak, hogy aki kilép, azt kiméletleniil lelovik. Es ugy, hogy=tgy hogy a tart- ilyen
fér- ferdén lehetett ralatni a Rosenzweigék lakasara, meg az udvarra, €s
ott=ott=ott=ott=ott vartunk- ott alltunk tehetetleniil, dobbenten, hogy a csalddot nem
tudtak megmententi, viszik.

K: Els6 alkalommal hényan voltak a nyilasok?

I: Olyan harman-négyen lehettek.

K: Ismerte dket?

I: Tessék?

K: Ismerte Janos bacsi ezeket a nyilasokat? Ismerds nyila- ismerdsok voltak?

I: Nem=nem=nem.

K: Egyenruhédban voltak?

I: Igen, hat akkor mar Ok viritottak a maguk fekete egyenruhajaba, zold inggel, nyilas
karszalaggal, hogyne!

K: Fegyver volt naluk?

I: Igen=igen=igen.

K: Mit mondtak pontosan, amikor jottek els?

I: Hat ugye szidalmaztak, hogy jottiink ezekért a mocskos zsidokért, mit véditek itt a
zsidokon? Ezek okoztak az orszagnak a bajt, vagy mondtak valami ilyesmit is, nem
tudom, de elsésorban=elsdsorban a=a szidalmazassal foglalkoztak, ugye negativ, durva
jelzokkel---tehat ugye még a=még a- nem elég, hogy viszik, még a lelki 6sszetorés,
megaldzas, ez mint mondottam, pszichologiai hadviselés, én vagyok a féndk, most aztdn
adok nektek.

K: Fiatalok voltak ezek a nyilasok, vagy idésebbek?

I: Hat olyan=olyan harminc koriiliek=harminc koriiliek. Mer a=a munkéssag egy részét,
meg kell mondani, hogy a munkdassag egy részét a nyilas=nyilas propaganda megfogta.
Tehat bizonyos szocialis jellegti kdveteléseik voltak. Tehat az, hogy ahogy a bir6 mondta,
hogy az a nyilas propaganda egy bar- meg allitolag a Horthy mondta a Hitlerre, hogy
barna bolsi. Hogy igaz, vagy nem igaz, nem tudom. ((nevet)) Ugyhogy- mer é=6nekik is
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nagyon sok antikapitalista jelszavuk volt, hogy hat els6sorban a zsid6 tokésekre, meg a
bankarokra volt kihegyezve, az mar egy masik aspektus.

K: Janos bacsi, amikor eldszdr ott volt ez a harom-négy nyilas-

I: -igen-

K: -fegy- egyenruhaban, fegyverrel és mondtak, hogy viszik ez- viszik a zsidokat-

I: -igen-

K: -akkor erre mit szo6ltak a hazbeliek?

I: Hat akkor jott el6 a két katona, és aszonta, hogy tudjatok mikor viszitek el. Most akkor
hagyjatok. Es hat ugye arra hivatkoztak, hogy 6k olyan kiilonleges alakulatnal
szolgalnak, hogy amire ugye hat a nyilas kicsit meghuzta magat, hogy jobb lesz itt
csendbe lenni, mert iz¢, €s majd azt mondja, joviink mink.

K: Es ekkor Janos bacsi ott volt, tehat Janos bacsi is kint 4llt ott az udvaron?

I: Hat akkor kint volt az egész haz kint volt az udvaron. Ugyhogy aki otthon volt, az
mindenki kint volt, a cigdny muzsikust6l kezdve a fliszeresig, az asztalosig, a
hazmesterig. A hdzmesternek becsiiletére legyen mondva, nem az a tipikus nyilas
hazmester volt, igyhogy hm-

K: Miért=miért volt- miben volt més, vagy milyen volt a hazmester?

I: Hat, mert arra mondjak, hogy nyilas, akik=akik a nagy feljelentéseket eszk6zolték, azér
mondom, hogy nem az a nyilas-tipusu hazmester volt, aki igyekezett a jel- foljelentésbe
¢len jarni.

K: Hanem milyen volt?

I: Hat az=az szép csendbe volt, hogy=hogy mondjuk- tehat=tehat nem ugralt, semmmit
nem nyilvanitott, hogy ki mellett van, ki ellen van, tehat onnét 6t6le bestigds nem ment.
Es ha jol emlékszem, egy svab ember volt, (Rauscher)-

K: Rauscher?

I: Rauscher, igen.

K: A hazmester.

I: A hazmester. Ugyhogy a hdbort utdn, mikor piszkalgattdk a svb neve miatt,
akkor=akor mondtuk, hogy ez a Rauscher ilyen volt.

K: Es akkor elmentek a nyilasok.

I: Igen.

K: Es akkor még aznap jottek vissza a németekkel?

I: Igen, kb. mit tudom- egy husz perc mulva, negyed 6ra, mer ugye egy par perccel
elérték akar a jozsef- kdzpontot, par perccel akér az emlitett hadiiizemet. Es akkor
visszajottek német katonai erdsitéssel-

K: Hanyan voltak akkor?

I: Ugyancsak jott az a harom, vagy négy nyilas, és jott ugyanannyi német katona veliik.
K: Es az alatt az id§ alatt-

I: -a nyilasok tak- intézkedtek, a németeket csak arra tartottak, hogyha gond van, akkor
Ok 16nek.

K: Es mit mondtak a nyilasok akkor, amikor visszajottek?

I: Mondték, hogy na, most akkor megérte jarni a pofatoknak? Csak elvissziik dket.

K: Es nem meriilt 6l a- a: Rosenzweig csalddnal, hogy=hogy esetleg elmennek,
megprobalnak megszokni azalatt az id6 alatt, amig?

I: Azt=azt sajnos Onnek-annyira nem voltam mély kap- a Rosenzweigékkal, hogy 6k
késziiletek-e esetleg valahova elbujni, vagy=vagy az anyagi lehetdségiik nem engedte
meg nekik, mert ugye nem- abba a vilagba egy szabosegéd nem duskalt pénzekbe, tehat
az se kizart, hogy szegényeknek nem- egyszeriien nem volt hova menni. Ha ott elbujnak,
ott eldkeritik. Ugye, mert hat akiknek volt pénziik, azok viszonylag egy védett hazakba
ugy ahogy megusztak.
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K: Es akkor latta azt, amikor elvitték a Rosenzweigéket?

I: Hat ugye korbefogtak és indult a menet. Es akkor is, ugye a hat=hat=hat- hatvéd az ugy
ment, hogy ha akkor valaki kilép, akkor megint csak aszondték, hogy addig, még ki nem
érnek, ki ne mozduljon senki. Utdna=utana az asszonyok Osszeborultak egymasra, és ott
sirtak.

K: Mit- vihettek magukkal valamit Rosenzweigék?

I: Tessék?

K: Vihettek magukkal valamilyen holmit a Rosenzweigék?

I: Hat most azt mar sajnos meg nem tudom mondani.

K: Lakésukba-

I: -lehet, hogy valami kis csomagot vihettek, de nem tudom.

K: Lakésukkal mi lett?

I: Hat aztdn minket mar késébb oda nem kertilt senki, mert kibombaztak, aztan igyhogy,
mi mar onnét elkeriiltiink a Thék Endre utcaba.

K: De a lakasukat- a lakasuk ott maradt, lezartak?

I: Lakés ott maradt, akkor még pillanatnyilag liresen, aztan utdna mar hamarosan ugye
nagyon intenziv légitamadéasok voltak, igyhogy 44 december elején? nem tudom,
kibombaztak benniinket, és akkor akkor mentiik 4t a masik 6vohelyre, és aztan ott=ott
azutan mar a izébe, romos hazba nem mentiink vissza.

K: Mikor tortént minden, mikor jottek a nyilasok a Rosenzweigékért, ez mikor lehetett,
447

I: Olyan 44 november kornyékén, igy valahogy. De mar pontosabb izé---

K: A- amikor azt mondta, hogy visszajottek a katondk- 6: ja igen, szoval azok=azok ugye
németek voltak, tehat 6k nem beszéltek magyarul.

I: Kicsodak?

K: A németek, a német katonak nem szolaltak meg.

I[: Nem beszéltek magyarul, tehat nem=nem volt benniik svab szdrmazasu.

K: De szo6ltak egyaltalan valamit?

I: Nem, csak a nyilasok mondtak, hogy mindenki pucoljon be, mert a németek 16nek.

K: Es akkor ezt a Janos bacsi tkp. az egész jelenetet mar bentrél nézte, a lakés-

I: -micsodat?

K: -lakésbol latta, hogy mi torténik.

[: Hat a lakasbol, mert egy szobank volt, ugye ottan egy- egy iiveg az ajton volt egy liveg,
hogy valami fényt kapjuk, és on=onnét lehetett erre a=erre a tragikus eseményre latni.
Erre a fajdalmas, tragikus eseményre.

K: Es kés8bb latta-

I: -az anydm mondta azt, hogy nincs isten az égbe, ha ezt megengedi.

K: Késdbb talalkozott akkor Rosenzweigékkal? Késobb talalkozott Rosenzweigékkal?

I: Csak az édesanyjaval taldlkoztam a Danko utcaban 45 tavaszan, és akkor mondta, hogy
a kislanya is elveszett, a Lilike is elveszett, meg a férje is elveszett.

K: Mondta, hogy mi tortént veliik?

I: Nem mondta=nem mondta. Azt mondta, faj, ennyit tudok csak mondani. Mind a kettot
elvesztettem.

K: Emlitette, hogy- illetve szdba keriilt a Kis Varso.

I: Igen.

K: Mi volt ez a Kis Varso, ez a torténet?

I: Ez a Kis Vars6 44. oktober 15-én a nyilas puccsnal a Népszinhdz utcéba, ahol 0sszeér a
Bérkocsis utca, meg a Népszinhaz utca, majdnem ilyen haromszogbe jon, ott volt egy
haz, lent a Nap mozi, és ott gyliltek 6ssze munkaszolgéalatosok, katonaszokevények,
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bujkalok, nem tudom, €s ott 6k 16voldoztek az utcan halado nyilasokra. Most ugye a
nyilasok elmentek katonai segitségért, mert ugye kézifegyverekkel egy épiilettel nem
boldogultak volna ((kohint)) és akkor megjelent egy német harckocsi, és ezzel tudtdk a
izéket, hogy az egy oOra hosszat tartott, vagy mennyit, mer meg nem mondom, mer én
akkor arra- in. Tisza Kalmén téren, ami most Janos Pal papa tér, ott jartam, men- a
fonokomtdl men- vittem haza valamelyik kuncsaftnak a cipdjét, hat ugye nem tudtam
tovabb menni, mert ott folyt a I16voldozes, aztdn ugye csak szEtlotték ott azt a bejaratot, €s
betortek aztan, ugyhogy kiizélték dket, sorra ki-

K: Mit latott pontosan, hol allt Janos bacsi, €s mit latott pontosan?

I: A hogy itt, tehat igy jon Ossze a 1z¢, €s akkor itt van a- ez a bizonyos Janos papa tér, a
Népszinhaz utca és Tisza Kalman utca sarkdn, tehat- illetve ezen ott volt egy vendéglo.
Es onnét- tehat olyan mit tudom én, 45 fokos szogbe igy valahogy lehetett latni ra a
dolgokra. Es akkor ugye még mikor=mikor ezeket a izéket, kivezették, ugye tarkora tett
kézzel, ha jol emlékszek, lehet az se, hogy jo- rosszul=rosszul- és akkor foltartott kézzel.
Es akkor azt ott tudom, hogy a Tisza Kalman tér és a Népszinhaz utca sarkan egy
voroskeresztes hordagyat, vaszonhordagyat letettek, és akkor tkp. elinditottak a
fosztogatast, mer aszontak, akinél 20 pengdnél tobbet lat- talalnak, azt ott helyszinen
felkoncoljak. Ekszereket, pénzt oda-

K: De kit6l, és ki=ki?

I: Az kellett a nyilasoknak.

K: -pontosan akkor latta még a 16voldozést is-

I: -igen-

K: -Janos bacsi?

I: -igen.

K: Tehat ki 16tt kire, mit latott?

I: Hat, mast nem tudok Onnek mondani, ugye kézifegyverekkel 16voldoztek egymasra,
fedezéket keresett, aztan azér mondom-

K: -latta a nyilasokat is, hogy 16vik a hazat?

I: Igen=igen.

K: Es azt is latta-

I: -hat ugye ha meglat valamelyik az ablaknal megjelent kifel¢ 16ni, akkor végig
fedezékbdl volt, hat ugye- csak ugye miutan ezzel nem boldogultak, nem mentek
semmire, azér kellett a német harckocsi.

K: Sokan nézték ezt az egészet, sok=sok-

I: Hat voltak elegen, voltak, nézték.

K: Es hallatszottak valami kiabalasok, vagy=vagy ez hogy-

I: -hat kiabalas nem volt=kiabalas nem volt, ugye. Mindenki csak a toltéssel, meg a
16voldozéssel volt elfoglalva.

K: Es akkor egy id6 utdn megjelent a német tank, jol értem?

I: Tessék?

K: Egy id6 utan megjelent a német tank?

I: Igen.

K: Az honnét jott, melyik iranybol?

I: Hat azt most mar sajnos vissza nem em- valdszinii a Teleki tér fel6l, mer lo- logikusnak
az latszik, hogy onnét johetett. Ugye mar avval volt 8 pont szembe a izével, a- az
ostromland6 hazzal.

K: Es akkor a- akik bent voltak a hazban, csak férfiak voltak?
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I: Igen, gy emlékszem, hogy csak férfiak voltak, ugy rémlik, hat legalabb is a
kijovetelnél, az, hogy bent kiilon- elkiilonitették dket, nem vezették ki, nem tudom. Akik
kijottek, azok férfiak voltak.

K: Es honnét tudja, hogy-

I: -illetve akiket kivezettek.

K: Es honnét tudja, hogy voltak koztiik zsidok is?

I: Tessék?

K: Honnét tudja Janos bacsi, hogy voltak koztiik zsidok is?

I: A zsidok?

K: Honnét tudja Janos bacsi-

I: -na most-

K: -honnét deriilt ki, hogy zsidok voltak?

I: -azok=azok, akik munkaszolgélatosok voltak, legalabb is egy honvédségi sapkaja volt.
Most ugye tehat egy ilyen vegyes tarsasag volt, ugye, voltak benne rendes katona-izébe-
ruhéba, tehat aki nem vetette le még a katonaruhdjat, csak mégis szokni probalt, volt, aki
félig civilbe volt, félig katonaruhaba volt. Ugye hat a munkaszolgalatosoknak- ja, meg a
munkaszolgalatosoknak volt karszalagjuk. Hat aztan volt, amelyiknek megvolt a
karszalagja, meg volt, amelyiknek nem volt karszalagja, tehat arrol tudta az igazoltato,
hogy az egy munkaszolgalatos, hogy- szdval azt nem tudom, hogy fehér, vagy milyen
szinli karszalagjuk volt.

K: Janos bdcsi, az lehetséges, hogy mindenki, aki bent volt a hazba, zsidé volt?

[: Nem=nem, abba voltak=voltak=voltak mas iz&k- felekezet, hogy igy mondjam, ugye
ne fajt mondjak,mert a faj az- mas felekezet- tehat hogy igy mondjam, egy=egy
Osszeverddott tarsasag.

K: Mibdl gondolja ezt? Miért gondolja ezt Janos bacsi?

I: Mert aki=akin rendes katonaruha volt, az nem lehetett zsidd. Mert a zsido
munkaszolgalatosnak nem volt a sajat- mar akkor ugye lerongyolodtak gy, hogy a sajat
civil ruhdja volt, csak a zsid6 munkaszolgalatosnak, mer ami kevés ruhazat volt, azt nem
orajuk adtak mar. Még eleinte volt, dnekik is megvolt ugye az egyenruhdjuk, csak a kiilon
jelzéssel, mikor kinn voltak a fronton a munkaszolgalatosok, vagy akar itthon,
hatorszagba dolgoztak. Ahogy rongyolodott a hadsereg, ugy egyre rongyolodtak Ok is.
Tehat biztos, hogy voltak benne katonaszokevények, munkaszolgélatosok, tehat egy- meg
voltak benne valdszinii olyanok is, akik civilek, akik utaltak a nyilasokat, gytilolték a
nyilasokat. Tehat esetleg valami ellenall6 mag is lehetett, nem tudom. Ezt csak=csak
utolag gondolja az ember, ugye. Mer ugye akkor nem mehettem oda megkérdezni, hogy
te ellenalld vagy, te zsid6 vagy ((nevet))-

K: Ezért kérdezem. Lehet ott- beszéltek aztan, amikor kijottek a zsidok, akkor hallatszott
valami besz¢lgetés-

I: -nem!

K: -vagy szavak=szavak-

I: -ott csak annyi volt=ott csak annyi volt, hogy az izét- az ékszereket, pénzt oda ledobni,
ami ugye avval mondtak, hogy ezt majd a hadiarvak, meg a hadirokkantak, ugye- a- mar
ugye a izé- a mazt ra kell tenni, mikor a célt ugye takarom, akkor bizonyos fedémazt ra
kell tenni,ugye.

K: Ezt mondtak a nyilasok a-

I: Igen=igen=igen.

K: -kijovoknek?

I: Igen, azér veszik el, mert ezt majd jotékony célra forditjak.

K: Es mit mo- mi volt még mi=mi tortént aztan a: ezekkel a-

I: -hat azok ott-
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K: -lazadokkal, vagy ezekkel az ellenallokkal?

[: Hat igen, hat azokat elvez- elvezették, hogy aztan utana mi tortént, hogy. Mer ugye
még=még=még akkor szerencsére nem mukodtek ugy, mint ahogy késdbb, amikor
mondtak, hogy ha rémhirterjesztés, feketézés, élelmiszerrejtegetés, stb., szokés,
helyszinen felkoncoljék, ilyen hat parancsot kifiiggesztve a plakaton. Helyszinen
felkoncolandd. Tehat nincs birdsag, nincs semmi, helyszinen agyonlovik, kész. Ugyhogy
még ez a tarsasag ilyen értelembe kapott haladékot, mer nem koncoltak fol 6ket a
helyszinen.

K: Janos bacsi azt latta, hogy valaki megsebesiilt, vagy meghalt ebben az
Osszecsapasban?

I: Nem rémlik. Hogy aztan bent a hazban volt-e halott, de kint az utcan nem. Kint az
utcan nem volt. Hazba elképzelhetd, arra nem emlékszem, hogy hoztak volna ki halottat,
vagy sebesiiltet.

K: Es gondolom a- mi lett aztéan a- ezeknek az ellenalloknak a fegyverével? Mi lett a
fegyverekkel?

I: Hat gondolom, akik bent maradtak- izék- azok=azok ostromldk, azok szedték Ossze,
mer ugye azoknak le kellett tenni a fegyvert, hogy jottek kifelé, ugye a fegyvert ott allt
két oldalt, mit tudom én, hany ha- ember- emberbdl, hany személybdl. Vigydzzunk a
pontos fogalmazasra. Emberek jottek ki, a személyek két oldalt.

K: Mennyien lehettek bent?

I: Hat, hozzavetdleg huszan-harmincan? Nem tudom.

K: Es hany nyilas volt kint?

I: Ha, azt meg nem mondom.

K: Sokan voltak?

[: Ott=ott nem voltak annyira sokan, ott=ott a harckocsi dontotte el, meg a német
legénység.

K: Amikor a multkor itt jartunk, akkor emlitette, hogy=hogy---a- hogy hallott 6:---voltak
ilyen rigmusok még a haboru el6tt-

I: -igen-

K: -alatt zsidokkal kapcsolatosan.

I: Igen. Hat ahogy akkor is mondtam, ugye én hét, vagy nyolc éves kolyokként én is
fojtam lelkesen, nem tudva a rigmust, ugye. (Elger, Bergel,Sorsbergel), minden zsid6
gazember.

K: Ezt hol hallotta?

I: Hat ott=ott Csillaghegyen a kornyezetemben.

K: Ki mondta ezt?

[: Hat- hat most ma-

K: Fiatalok, vagy gyerekek, felnéttek?

I: Hat--most érdekes mddon ennyire=ennyire kiesik, pedig ott hallottam, hogy aztan
egyik kolyoktdl a masikra ragadt, vagy hogyan? Most mar=most mar ezzel aszongya,
hogy 78 év tavlatabol mar ez- erre nem tudok valaszt adni, csak-

K: Hol=hol mondtak ezeket a- vagy Janos bacsi¢k hol mondtak ezeket a rigmusokat? Az
utcan?

I: Hat az egy csaladi hazas dvezet volt, ott annyira nem volt §sszejar6 a tarsasag, hogy
aztan kit6l hallott- melyikiink kitdl hallotta mar, vagy egymastol hallottuk, vagy
valamelyik feln6ttdl hallottuk, ezt most mar megmondani nem tudom, csak ezt se
tagadom el, ugye. Nem csindlok ugy, hogy utoélag megszépitem, visszamendleg a
torténetet ((nevet)) mert-

K: Mesélt nekiink egy viccet, a- a multkor, amikor itt jartunk- igen- oké. Akkor most
leallunk, mert még egy kaz- merthogy le fog jarni a kazetta-
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I: -igen-
K: -pillanat-

K: Kazettat cseréltlink, azért alltunk meg-

I: -igen-

K: -¢és akkor folytatjuk, bar igazabol egy kérdésem lenne még itt a végén, hogy emlitett a
multkor egy viccet, ami a zsidokkal kapcsolatos. Emlékszik erre a viccre-

I: -igen-

K: -el tudna-e nekiink mondani?

I: Kérem. Most azért bocsdjtom eldre, mert ugye ez banto ez a vicc, de igy. A Kohn
haldoklik, és aszongya: aldott kis feles€gem, draga tiindérem, aki joban-rosszban
mellettem voltal, itt vagy? Itt vagyok, szivem. Es az én Zali kislanyom, akit6l az unokat
reméltem, itt van? Itt vagyok, papa. Es az én Moricka fiam, aki az iizletet és a nevemet
tovabbviszi? Itt vagyok papa. Akkor ki az isten van az iizletbe?---Moric- a rabbi bacsi
kérdezi, Moricka, mennyi az id6? Fél 11 lesz 6t perc mulva. Nem jo, Moricka, Zali,
mennyi az id6? Negyed 11 mult 10 perccel. De rabbi bacsi, fél 11 lesz 6t perc mulva,
vagy negyed 11 mult 10 perce, nem mindegy. Nem mindegy, Moricka, mert ami lesz, azt
nem tudjuk, de ami elmult, azt mar tudjuk.

Zali megy az apjahoz panaszkodni, hogy a Moricka pofon iitotte. Na majd én adok a
vejemnek. Hogy az én lanyomat pofon {itdtte. Odamegy, Moricka, te pofon iittted a
lanyomat? Igen, papa. Na jo, akkor majd elintézziik. O is pofon iiti a lanyat. Aszongya, na
latod, most kvittek vagyunk: te pofon iitotted a lanyomat, én pofon iitéttem a feleségedet.

K: Hol hallotta ezeket a vicceket Janos bacsi?

[: Hat meg nem mondom=meg nem mondom, mert az az igazsdg=az az igazsag, hogy
mar multkor felajanlottam a viccgylijteményemet, hogy magnéra mondom, mert
Osszeszamoltam, hogy cigdny viccbdl hiisz koriil tartok, renddrvicebdl tiz koriil, és igy
tovabb. Vagy péld-

K: Zsid6 vicebdl hany vicece van?

I: Hat azt hiszem, talan nyolc, nyolc-tiz koriil. Benne van az is, hogy a Moéricka kapja a
spenotot ebédre, és mondja, hat ugye fintorog a Moricka. Azt mondja az anyja, te
Moricka, hany szegény afrikai gyerek oriilne, ha a felét kapnd. Aszongya Moricka, én
annak Oriilnék, ha az egy nyolcadat kapnam.

K: Egy masik vicc- viccet mesélt nekiink, ami Hitlerrel kapcsolatos.

I: Tessék?

K: A Hitlerrel kapcsolatos-

I: -Hitlerrel kapcsolatba-

K: -viccre emlékszik-e?

[: Kérem szépen, azt mondja- azt hiszem azt a zsido viccet, mikor még Hitler nem volt
uralmon, igen, a harmincas évek elején, mikor még a kis bajuszos csak 6rvezetd volt,
meg fest-piktor, utazott a vonaton. Vele szembe iilt egy kaftanos, pajeszos zsido, és
ruszlit, hagymas halat evett. Es mondja neki a Hitler, mondja, mité1 olyan okosak a
zsidok? Azt mondja, ett6l. Nem adnd el nekem? Hat hogy képzeli, hogy maga is okos
legyen? Hat addig-addig, hogy megegyeznek, hogy elad neki. Hat most azt nem tudom
mar a vicc valtozik, hogy egy=egy darab halat ad, az biztos, és mit tudom én, kér érte 6t
markat. Megeszi a Hitler a halat, aszongya, 6t markat kért egy halér’, egy egész liveg két
markaba keriil, nem adta dragan? Na latja, mar okosodik.

A masik ilyen, hogy a németre- a partizdnok megtamadtak egy német jarort, és ugye
korbeveszik a falut, és azt mondjak, hogy kiirtjak a lakossagot. Azt mondja a német
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tabornok, hogy az 6 egyik szeme livegbdl van, és aki megmondja, hogy melyik szeme
van livegbdl, mer a német ipar vilaghiri, nem lehet megtudni, megmondja, hogy melyik
szeme van livegbol, megmenekiil a falu. Hat egyik kiskolyokre mar ragadt német
nyelvtudés, Herr General, bitte hajoljon le. Kiskolyok szemléli, aszongya, Herr General,
most nem tudom hogy mondjak a jobbot, azt tudom, hogy a bal a links- rechts a jobb, a
jobb szeme van livegbdl. Aszongya a tabornok neki, hat honnét vetted ezt észre?
Aszongya ebbe csillant meg egy kis emberség.

K: Nagyon szépen koszonjiik. Ezeket haboru el6tt, alatt, utdna hallotta, vagy mikor
hallotta ezeket a vicceket, arra emlékszik?

I: Na most=most ezt habort alatt. Most ha még=még egyet majd- igyekszem finoman
eldadni. Ugye benne van ebbe a magyar sovinizmus is, mer azér a svabokkal igy voltak,
nemcsak a svabok, a totokkal minden- baj volt. A Hitler, meg a Horthy vitatkoznak, hogy
a német, vagy a magyar katona a fifikdsabb, ratermettebb. Hat nem jutottak dtildre,
behivjak a német katonat, jelentkezik, ahogy kell. Hitler szellent egyet €s mondja, hogy
kamerad, vidd el a postara. Hat a német katona néz, hogy egy szellentést hogy vigyen a
postara, ez a finomitott valtozat. Behivjak a magyar katonat, az is jelentkezik, ahogy kell,
Horthy is szellent egyet, ¢s mondja neki, hogy na, fiam, vidd el a postara, a magyar
katona gy csinal, mint aki csomagol, tiszteleg, tavozik, fél 6ra mulva visszajon.
Jelentkezik, ahogy kell, azt mondja, fdméltésagh irnak aldzatosan jelentem, a posta zarva
volt, a csomagot visszahoztam, és szellent egyet.

K: Hat nagyon szépen kdszonom.

I: Még egy székely viccet- azt- ha belefér.

K: Nem, mar nem fér bele, nem, elnézést, hogy megallitom, inkabb

I: -amikor azt mondja, hogy-

K: (j6jjon vissza...)

I: Pista bacsi=Pista bacsi, kolcsonkérnénk az ollgjat. Hat nincs anyadéknak olloja? De
van, csak azzal nem akarunk drotot vagni.

K: Janos bécsi, visszatérve a mi témankra-

I: -jaj, bocséanat-

K: -tehat ugye végigbesz¢Eltiik azokat az epizédokat, amikrdl korabban is beszElt nekiink.
Van-e még esetleg valami, ami=ami fontos lehet, ami arrdl szo6l- a zsidok sorsaval
kapcsolatos, haboru elott, habora alatt?

K: Hat most mar annyira nem, hat csak az, amit visszaolvas az ember. Tehat mar kozvet-
hogy mondjam, akkorra vissza-

K: -sajat emlékei, igen-

I: -most mar az=az ezzel ez kimeriilt-

K: -igen-

I: -kimertilt, hat most mar amiket=amiket- utolag jonnek eld, hogy ennek mi volt
mozgatorugoja-

K: -igen, de mi a sajat emlékekre vagyunk kivancsi, nem-

I: -az nincs-

K: -mas, ami még evvel kapcsolatos, van-e esetleg? Ami=ami=ami=ami- késébb- még
azt hadd kérdezzem meg, ugye ott sokat jarkalt a- Pesten, a pesti belvarosban, 4llanddan-
I: -igen-

K: -sok- feltételezem, hogy emlitett epizddokat, amikor nyilasokkal talalkozott, de
nyilvan sokkal tobb nyilast latott azért a jartaban-keltében

I: -igen-
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K: -gondolom, hogy 44 masodik felében-

I: Hat ugye a fonokomnek a Vasas székhéazba kellett mennem az ebédjéért, a Rakoczi
térrol, €s ugye amikor oktdber 15-€n mentem, ott mar csenddrok fogadtak a Vasas
székhazba, mer ugye azt mar megszalltak a csendorok. Hat kiilondsebb nem volt,
kérdezte, hogy- mondom a Rakoczi, a bejelentd papirom a Rékdczi téren vagyok suszter,
én azt mondom, viszem a fonokomnek az ebédet.

K: Latott az utcan jartaba-keltébe erdszakot, azt, hogy-?

I: -nem ta- nem taldlkoztam. Hat mondjuk- hat ugye reggel elmentem, akkor nem volt 8
oras munkaidd, reggel 7-t6l este 7-ig, tehat olyan azon- tehat addig volt nekem inkabb
mozgasom, még iskoldba jartam. Akkor még ugye az a tragikus események mar akkor
jottek, amikor én mar kotve voltam a munkamhoz.

K: Es végig dolgozott, bombazasok alatt, végig nyitva volt a suszterbolt?

I: Hat akkor bombazas alatt lementiink az 6vohelyre akkor ugye.

K: De nem zart be a bolt, vagy a miihely.

I: De be- hat bezart a fonok, bezarta az iizletet, 6 is lejott az 6vohelyre.

K: Ertem, de hosszabb iddre nem zarta be. Végig miikodott a-

[: -nem értem, hogy-

K: -végig miikodott a miihely-

I: -igen=igen, hat még 44 karacsonyan vittem haza az elkésziilt cipdket.

K: Hallott arrél, hogy a Dunaba 16vik a zsidokat?

I: Nem.

K: Nem tudott err6l?

I[: Az utélag=utoélag.

K: Latott olyat, hogy menet- menetben viszik a zsidokat mondjuk az utcan, barhol,
Rékoczi uton?

I: Nem talalkoztam.

K: Kortton.

I: Azért mondom, hogy ugye azon a=azon a- gyakorlatilag ugye én a VIII. kertiilet a
Rékoczi tér is 8. keriilet, a Baross utca, akkor még Magdolna utcanak hivtak, ott, ahol a
Vasas- volt a Vasas székhaz, tehat azon a teriilet, esetleg hogyha én a koraton, vagy VII.
keriiletbe ott jarok, vagy=vagy Obudan, mer ahogy kideriilt, hogy a téglagyartol
inditottak mar késobb a gyalogmenetet, a halalmenetet, lehet nyugodtan mondani.
Nyugodtan mondani, elnézést ezért a rossz kifejezésért.

K: Tehat igy nem latott ilyen- nem latott az utcdban- utcan- zsidémeneteket-

I: -amikor=amior dsszetereltek és egy Orizettel vitték az adott helyre, nem talalkoztam.

K: Emlékszik olyanra, hogy=hogy a hdzakon csillag- sarga csillag van? Tehat csillagos
hazakat latott?

I: Nem=nem, mert azok a hazak, megint csak ugye mint nyilvanvalg, elsésorban hetedik-
hetedik keriiletbe, meg utélag tudtam meg, hogy Ujpesten, Ujpesti rakparton is voltak
ugye védett hazat, a svijciak, a svédek, nem=nem tudom, azt hiszem egy- most nem
tudom, hogy spanyol, azt hiszem egy spanyol konzul volt, aki Gigyszintén mentett és
ugyanakkor, mar elnézést kérek, hogy ezt is f6lhozom, az is, most azt nem tudom, hogy
jol tudom-e csak itt most én kér=kérdezek, valtunk, bocsanat, cseréliink, hogy Kasztner
Bélanak hivtak azt, aki-

K: -Dezs6-
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I: -ugymond 1dézdjelbe iizletelt, a gépkocsikat, ékszert, aranyat, dollart, a német
hadseregnek és ezer- valahdny szazan ki tudtak jutni Svajcba.

K: Rezs6, Kasztner Rezso.

I: Tessék?

K: Rezso.

I: Rezs0.

K: Rezsd. Ott volt a Rakoczi téren a piac.

I: Igen.

K: Azt latta, hogy=hogy a piacra mennek sarga csillaggal zsidok véasarolni?

I: Nem.

K: Nem emlékszik ilyenre.

I: Oda nem jartam vasarolni. Nekem egy=egy menetem volt, a féndknek az ebédjéér’
elmenni. Aztan utana irdny haza, a Nagytemplom utcaba.

K: A Vasas székhaz az hol volt?

I: A Magdolna utca az par- most ha igy mondom Onnek, ha most ha azt mondom, nem
tudom, mennyire van képbe a 8. kertiiletbe, a Baross utcéba-

K: A Magdolna utca elég, a Magdolna utcaban volt a Vasas szé¢khaz?

I: Igen.

K: Jo.

[: A Magdolna utca a Baross utcaval durvan parhuzamosan ment, tehat a korut feldl
megyiink, bal oldalt. Egy lizlet volt a sarkon, és ott volt a Magdolna utca, a
masodik=masodik hdztdmbbe volt a Vasas székhaz, jobb oldalon volt a bejarata.

K: Amikor le kellett menni a Rakoczi téren, amikor ott dolgozott és le kellett menni az
ovohelyre.

I: Akkor én a Német utcaba kanyarodtunk, tehat amibe torkollt- akkor Német utcanak
hivtak, betorkollt, tehat abba a hazba volt a- igy képzelhetd el, hogy itt a Német utca, itt a
Rékoczi tér, vagy nem, az se biztos, hogy a Rakoczi téri izé volt, hanem Déri Miksa utca,
tehat itt volt a cipészmiihely, innét kijottiink, és a hdznak a bejaratanal mentiink a- izébe,
az dvohelyre.

K: Az 6vohelyen voltak zsidok?

[: Nem emlékszem ra. Nem ugy nézett ki.

K: Janos bécsi, koszondm szépen akkor a beszélgetést.

I: Kérem szépen. En is koszonom.

K: Tessék maradni még egy pillanatot. K6szoném szépen.





